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[Editorial] Empezamos el 2010 con nuevos bríos 

 

Como cada inicio de año, los seres humanos siempre nos proponemos nuevas 

metas y objetivos que nos lleven a alcanzar nuestro objetivo final. Lo mismo 

sucede con El Roble. La problemática en San Marcos y nuestro trabajo va más 

allá de apoyar la resistencia a la minería. La lucha que se da en San Marcos y 

Occidente es por la recuperación y gestión del territorio, y ante ello la minería 

no es la única amenaza, razón por la cual, oficialmente el Roble deja der ser un 

informativo sobre lo que sucede en San Marcos relacionado a la minería, 

dedicándose a informar sobre la lucha por la recuperación y gestión del 

territorio. 

En este nuevo número se abordan el tema de los efectos de la minería, desde la 

lente del fotoperiodista Allan Lissner quien estuvo visitando San Marcos a 

finales del año pasado. Ante la problemática que ha venido creciendo a pasos 
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agigantados en torno a la energía eléctrica, se propone un artículo presentando 

a Unión Fenosa y otro el cual explica los sucesos acaecidos en Malacatan a 

finales del año pasado y principio del presente. 

Como siempre tenemos la sección ―te invitamos a leer‖ a la cual añadimos 

videos y para este año hemos agregado la sección ―Imagen de la resistencia‖ 

desde donde estaremos compartiendo con Uds. el dicho que dice ―una imagen 

vale más que mil palabras‖. 

 

  El Tesoro de alguien más  

 

Por María Van der 
Maaten 

Durante el mes de 

noviembre, la 

Copae colaboro con 

la AIN (Ayuda de 

la Iglesia Noruega) 

para que un 

fotoperiodista 

internacional siga 

trabajando en su 

proyecto ―El Tesoro 

de Alguien Más.‖ 

Allan Lissner. Ha 

pasado los últimos 

tres años visitando 

países y comunidades afectadas por la minería de oro. Para realizar su proyecto 

visita las comunidades para conocer su realidad, cómo les afecta la mina, 

cuáles son sus esperanzas y deseos, y cómo van a seguir adelante. Empezó su 

proyecto en Las Filipinas, Asia en el 2007 donde pasó tres meses con los 

pueblos indígenas afectados por las tres minas que conoció. También ha pasado 

cuatro semanas en Tanzania, África, en el 2008 para conocer la realidad de la 

minería. Su viaje a Guatemala es su primera visita a America Latina.  

Allan, quien ha vivido en varios países estudió en Canadá y sigue viviendo allá; 

está realizando este proyecto para llevar la verdad a los canadienses. Allan 

explicó a las comunidades de Subchal, Chilive y Las Escobas todas de San 

Miguel que el 75% de las empresas mineras en el mundo tienen sus oficinas 

centrales en Canadá, porque las reglas y requisitos mineros son muy fáciles de 



cumplir (o evadir). Explicó que todos los canadienses ponen parte de su salario 

en una cuenta de ahorros para la jubilación, y muchas de estas cuentas son 

invertidas en las empresas mineras, entonces todos los canadienses son parte 

de la injusticia del oro—se den cuenta o no.  

La meta de Allan es llevar la verdad a su país para que los canadienses puedan 

escoger si están de acuerdo con la minería o no. Las noticias que tienen la gente 

en Canadá de la explotación minería es que la gente de Guatemala (y otros 

países donde hay minería) son muy felices, que las empresas mineras 

promueven el desarrollo al construir casas, hospitales, clínicas, iglesias y 

escuelas, que la gente tiene mejor salud, mejor infraestructura comunitaria y 

mejores vidas con las operaciones mineras en sus comunidades. Como los 

comunitarios en San Miguel Ixtahuacán y Sipacapa mostraron a Allan en las 

últimas semanas, está no es la realidad en Guatemala. En San José Ixcaniché, 

San José Nueva Esperanza, Agel y Siete Platos, Allan conoció personas cuyas 

casas tienen rajaduras, sus hijos están enfermos, y sus familias y comunidades 

están divididas. Las divisiones también alcanzan a las familias y comunidades 

más alejadas de la mina, llegando hasta amenazas de muerte.  

Para Allan fue importante pasar tiempo en Guatemala porque así pudo 

verificar que lo que dice Goldcorp, Inc. en Canadá, es igual a lo que dicen las 

otras empresas mineras en Las Filipinas y en Tanzania—y que la verdad 

también es igual. En Las Filipinas los arrozales de la gente no producen 

ninguna cosecha; los que no trabajan en la mina no tienen oportunidades para 

ser agricultores hoy en día. El dique, que protegía los ríos y fuentes de agua de 

los pueblos del dique de colas en la mina se rompió y contaminó el agua de la 

gente. Luego, el dique volvió a romperse en otra dirección. La salud de la gente 

está en peligro y sigue muriendo de enfermedades que no existían antes del 

inicio de operaciones de la mina.  

En Tanzania la gente ha sido sacada de su tierra y sus casas en la noche. Los 

pueblos indígenas viven en un campamiento refugiado, como si fuera victimas 

de guerra en vez del ―desarrollo.‖ Por la manera violenta en que fueron sacados 

de sus hogares, algunas personas fallecieron o desaparecieron. Allá también 

hay enfermedades respiratorias, cardiacas, cánceres y ronchas. Hay desempleo, 

tierras que no producen cosechas y pescadores que no encuentran peces vivos, 

animales enfermos y cosechas de frutas y verduras que no se puede vender (ya 

que los compradores saben que vienen de tierras contaminadas).  

Para los miguelenses y sipakapenses fue impactante escuchar que Allan tenía 

la oportunidad de hablar con los trabajadores de las minas, en Filipinas y 

Tanzania.  

Más impactante aún fue conocer que muchos de los trabajadores de las minas 

fueron despedidos por organizarse y pedir mejores condiciones de trabajo y 



mejores salarios. Un hombre estaba recibiendo tratamiento por una 

enfermedad que contrajo por trabajar en la mina cuando recibió las noticias 

que había sido despedido (con otros 1200 empleados) y que inmediatamente no 

tuvo seguro de salud—entonces no podía seguir tratando su enfermedad.  

Aquí en Guatemala, la Mina Marlín es bastante reciente por lo que los 

empleados no querían compartir sus experiencias con Allan. Ese día llegará 

eventualmente. La Mina Marlín es la mina más eficiente (inversión vrs. 

ganancia) que tiene Goldcorp, Inc. 30 por ciento son inversiones 70 por ciento 

son ganancias. Aunque los empleados ganan más que lo que pudieran ganar en 

otra ocupación, ganan mucho menos que lo que Goldcorp paga en otros países 

por el mismo trabajo y además no ganan lo suficiente para ahorrar para 

combatir las enfermedades que les esperan en el futuro (siendo algunas, 

sencillamente incurables) 

Allan vino para conocer los guatemaltecos afectados por la mina y las 

realidades que enfrentan cada día. Él seguirá investigando los efectos de las 

minas en las personas y comunidades alrededor del mundo, para enseñar a los 

canadienses la verdad y la realidad. Así podrán solidarizarse con la gente de 

San Marcos y todos los guatemaltecos que dicen ―no a la minería.‖  

Su mensaje es sencillo, sólo quiere compartir la verdad con los que necesitan 

saberlo, pero también quiere compartir con la gente de Guatemala un hecho 

importante: ―ustedes no están solos en esta gran lucha—tienen apoyo, apoyo 
que está creciendo, de todas partes del mundo. Hay otros pueblos afectados por 
las minas, como ustedes, que saben los retos que enfrentan en sus vidas 
cotidianas y hay pueblos sensibilizados, que conocen la realidad y están 
trabajando para cambiarla y luchar junto con las comunidades y con los 
pueblos indígenas, por el medio ambiente, la salud, y la vida.‖  

El trabajo de Allan sobre Guatemala puede verse aquí  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://allan.lissner.net/someone-elses-treasure-guatemala/


 

  Unión Fenosa y empresarios guatemaltecos idem  

 

más conocida como Unión Feroza, Unión Tramposa, Unión Mañosa o Unión 

Penosa 

Por Alejandro Alfaro 
Santiz 

Si Ud. es de los 

afortunados que posee 

acceso a internet, le invito 

a que haga una prueba: 

Entre al buscador de su 

preferencia (el mio es 

blackle) y teclee ―Unión 

Fenosa Noticias‖. ¿Qué 

obtiene? Pues una 

interesante mezcla de 

noticias de parte de la 

empresa y noticias sobre la 

empresa. Las primeras páginas (con 10 resultados por pagina) hablan de todas 

sus operaciones alrededor del mundo y lo bien que les va. Las siguientes 

hablan de los efectos que tiene esta transnacional española en las vidas de 

cientos de miles de seres humanos. Ahora teclee ―Unión Fenosa Problemas‖… 

¿diferente verdad?  

Pero… ¿Quién es Unión Fenosa? 

Nació el 23 de noviembre de 1982 con el nombre de Unión Eléctrica Fenosa 

tras la fusión entre Unión Eléctrica, creada en 1912 como Unión Eléctrica 

Madrileña y Fuerzas Eléctricas del Noroeste S.A. (FENOSA), empresa creada 

en 1943 por Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa. Sus orígenes, por lo 

tanto, están tanto en Madrid como en Galicia. 

Se lanza al mercado internacional cuando en 1986 empieza a trabajar en 

Uruguay como consultora para empresas públicas. Luego usaría ese 

conocimiento para adquirir empresas públicas. En 1995 empieza a trabajar en 

Argentina y Bolivia. Entre 1998 y 2000 México, Guatemala, Republica 

Dominicana, Panamá y Colombia.  

¿Cómo pudo ingresar a Latinoamérica? Básicamente porque las empresas 
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estatales son vendidas a un precio más bajo que su valor real y porque en casi 

todos los países es la única empresa que vende electricidad a toda la población, 

casi un monopolio. 

Obviamente esto lo hizo en contubernio con las oligarquías locales. En 

Guatemala como menciona Ferrigno (2009) ―El 91.4% de las acciones de ambas 

(DEOCSA y DEORSA) es propiedad de la Distribuidora Electrica del Caribe 

S.A. nombre con el que opera la alianza de la empresa española Union Fenosa 

con empresarios guatemaltecos‖ 

Además como menciona Cerdá (2005) Su estrategia de expansión se basa en el 

apoyo financiero y político de los organismos internacionales de ayuda al 

desarrollo como el Banco Mundial o el Banco Interamericano de Desarrollo 

para facilitar o incluso financiar sus planes de implantación internacional. 

Mediante programas de electrificación rural financiados en parte por estos 

organismos, la empresa se asegura mejores condiciones de entrada en algunos 

países en los que ha invertido, países con un mercado eléctrico generalmente 

poco desarrollado. Su proyecto empresarial, al igual que el de las otras 

empresas transnacionales eléctricas españolas ha sido acompañado de 

diversos impactos ecológicos y socio-políticos, tanto en su vertiente de empresa 

productora eléctrica como de empresa distribuidora 

En Julio 2008 se hace oferta de Gas Natural SDG S.A. para comprar Unión 

Fenosa. El 4 Septiembre 2009 se integra por completo a Gas Natural. Gas 

Natural SDG, S.A. es una multinacional energética líder del sector del gas en 

España y en Latinoamérica, además de la cuarta compañía del mundo por 

volumen de gas transportado y uno de los principales operadores de ciclos 

combinados del mundo 

Hoy en día, según su página web, Unión Fenosa/ Gas Natural trabaja en: 

Negocio eléctrico, Gas, Ingeniería, Minería, Otros Negocios 

(telecomunicaciones/ industrias electroquímicas / operación y mantenimiento). 

En los siguientes países: 

América: México, Guatemala, Costa Rica, Panamá, Nicaragua, Republica 

Dominicana, Puerto Rico, Venezuela, Colombia, Brasil Argentina, Chile y 

Uruguay. 

Europa: España, Portugal, Francia, Italia, Rumania, Bulgaria y Republica de 

Moldova 

Asia: Omán, Jordania, Arabia Saudita 

África: Marruecos, Argelia, Egipto, Guinea Ecuatorial, Kenia, Madagascar y 

Sudáfrica. 

Oceanía: Australia 



Según su informe anual 2008 del total de 12,781 profesionales que tiene un 

44% labora en el continente americano, 5,581. Siendo sin duda Latinoamérica 

una región de suma importancia para UF en sus negocios de electricidad. 

Importancia que no se traduce en el servicio a los usuarios, en los primeros 5 

meses del 2009, se tuvieron 90,358 reclamos en Guatemala. 

Véase Prensa Libre 21 Julio 2009 en versión pdf página 2 (El link directo a la 

noticia, curiosamente no funciono en diciembre 09 y enero 10) 

El número de quejas mencionado equivale a 602 quejas por día. Según el 

informe de Responsabilidad Social Corporativa de Unión Fenosa ―En 2008 se 

dispuso de 27 oficinas propias y 29 concertadas, en su mayoría reformadas. 

Adicionalmente, funcionan 163 oficinas regionales de recaudación, localizadas 

en las distintas regiones del país, donde el cliente puede pagar la factura.‖ 

Esto significa que en promedio cada oficina recibía casi 3 quejas diarias 

(suponiendo que trabajaran 7 días por semana) 

No pretendo llenar la página entera contando los abusos que ha cometido 

Unión Fenosa en Guatemala y Latinoamérica, (pueden buscarlo Uds. mismos 

en Internet) no hay tanto espacio en esta publicación. Bastara decir que los 

diferentes sobrenombres que la compañía recibe, se deben a la percepción que 

los usuarios tienen de la misma. Además en este número otro artículo tratara 

sobre el caso específico de Malacatan y Unión Fenosa. 

En su página web se lee un slogan intermitente ―Unir gas y electricidad no es 

un paso, es un salto‖, luego de vivir lo que esta compañía hace en Guatemala, 

y leer sobre lo que hace en otros países de Latinoamérica y el mundo, este 

eslogan no deja de dar vueltas en mi cabeza ―Unir gas y electricidad no es un 

paso, es un asalto‖  

Fuentes consultadas. 

Cerdá Miguel Ortega (c) 2005 La deuda ecología española. Impactos ecológicos 

y sociales de la economía española en el extranjero. Secretariado de 

Publicaciones de la Universidad de Sevilla  

Ferrigno, Victor 2009 El Negocio Oscuro de la Luz. Flacso Guatemala. 

http://www.flacso.edu.gt/dialogo/dialogo.pdf 

Informe Anual Union Fenosa 2008 

http://portal.gasnatural.com/archivos/corp/20090901_1_UF_Informe_Anual.pdf  

www.gasnatural.com  
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Crónica de un conflicto anunciado:  De San Marcos, la Energía 

Eléctrica y 90 mil quejas 

 

 
Por H. Alejandro Alfaro Santiz 

San Marcos: 250 ordenes de captura, 5 municipios sin energía eléctrica, 3 

estados de prevención, 2 asesinatos y una transnacional (conocida por su forma 

de actuar en Latinoamérica) trabajando muy de cerca con el gobierno ―de rostro 

maya‖. Antes de entrar en detalle sobre lo que sucede en San Marcos, es bueno 

tener en cuenta el contexto en el cual se dan los hechos. Para ello tomare unos 

extractos de la publicación ―Guatemala el Oscuro negocio de la luz‖ de Victor 

Ferrigno, Flacso, noviembre 2009. 

 

Guatemala registra las tarifas eléctricas más altas de Centroamérica; la 

demanda de servicio ya casi igualó a la oferta; la generación eléctrica depende 

mayoritariamente de hidrocarburos, provocando altos índices de 

contaminación; se socializan los gastos y se privatizan las utilidades; y el marco 

jurídico que regula el proceso, desde la generación hasta la comercialización 

eléctrica, es poco transparente y permite una serie de privilegios que debemos 

pagar los consumidores. 

Con un potencial para generar 13,000 MW con fuentes renovables (MEM), 

suficiente para 



abastecer a toda Centroamérica, nos hemos convertido en compradores de 

energía, evidencia irrebatible del rotundo fracaso del modelo energético 

nacional. 

Paralelamente, en la mayoría de las Consultas Populares Municipales que se 

han realizado durante los últimos dos años, las poblaciones indígenas han 

rechazado la instalación de hidroeléctricas en sus territorios debido a varias 

razones como la falta de consulta obligatoria y vinculante en territorios 

indígenas, que estipulan tanto el Convenio 169 de la OIT como el Código 

Municipal. 

Además, porque los proyectos afectan sembrados, asentamientos humanos y 

lugares sagrados, sin ofrecer compensación y sin Estudios de Impacto 

Ambiental consistentes. Los proyectos tampoco contemplan beneficios sociales, 

ni el pago de servicios ambientales a los comunitarios, tales como la 

conservación de los bosques y ríos que hacen posible las hidroeléctricas.  

En cuanto a las fuentes de generación eléctrica el panorama tampoco es 

halagüeño: el MEM da cuenta que en 1990, más o menos cuando comenzó el 

proceso de privatización, la generación eléctrica dependía en un 92% de fuentes 

hídricas y en un 8% de combustibles fósiles; después de quince años de 

―exitosas desincorporaciones‖, los datos del 2008 se han invertido, pues un 58% 

de la generación depende de combustibles fósiles, registrándose un incremento 

de casi 400% en cuanto a la dependencia de derivados de petróleo, cuyos precios 

se quintuplicaron en 2008. 

Todo lo documentado anteriormente evidencia que, en materia eléctrica, se ha 

procedido contra la racionalidad pública y el interés común, máxime si 

consideramos que en Guatemala el potencial de generación hídrica es de 5,000 

MW y explotamos apenas el 13%; el potencial geotérmico es de 1,000 MW, 

utilizándose el 2.65%; y la generación de energía eólica alcanza una 

potencialidad de 7,800 MW, sin que exista una sola planta de este tipo. Estas 

estimaciones han sido calculadas por el MEM mediante estudios técnicos 

consistentes. 

En este contexto de crisis energética, los costos de la tarifa eléctrica se han 

disparado, provocando alzamientos populares y la demanda de nacionalización 

de la empresa Unión Fenosa, por cobros abusivos, conflictos que ha provocado 

enfrentamientos con la fuerza pública, la suspensión del servicio en todo el 

municipio de Ocós, el encarcelamiento de dirigentes sociales en Malacatán, San 

Marcos y el asesinato, el pasado 24 de octubre, de Víctor Gálvez, quien 

encabezó varias de estas luchas, en el sur occidente del país. (El 13 de Enero de 

este año fue asesinada en el km 208, jurisdicción de Génova Costa Cuca, 

Evelinda Ramirez y 3 acompañantes fueron heridos cuando regresaban de la 



ciudad capital luego de desarrollar una campaña de denuncia de los abusos que 

DEOCSA/UNION FENOSA cometen en San Marcos) 

San Marcos 2009-2010 

En los primeros cinco meses del 2009 se dieron en San Marcos 8,999 quejas en 

contra de DEOCSA, siendo parte de las 90,358 quejas contra UNION FENOSA 

en todo el país, según se lee en la página 2 de la versión pdf de Prensa Libre del 

21 de Julio. Esto equivale a 60 quejas diarias, en el departamento de San 

Marcos. Ver Noticia  

La misma Prensa Libre, en una noticia de la edición previa del 12 de Julio 

señala que la empresa es responsable de sabotaje ―Guillermo Juárez, del 

Ministerio Público, quien participó como mediador en la situación, comprobó 

que si había sabotaje en la estación, por lo que ordenó la captura del ingeniero 

Ángel García, quien fue acusado del sabotaje; mientras que los otros tres 

empleados fueron dejados en libertad‖. Ver Noticia 

Hay aparte otros dos casos de sabotaje por parte de la empresa, debidamente 

documentados. El 22 de Octubre en Nuevo Progreso cuatro empleados de la 

empresa Cobra, al servicio de Unión FENOSA, es decir, bajo contrato de la 

transnacional, se dedicaban a cortar las líneas de alta tensión y fueron 

capturados por los vecinos. Finalmente, se los entregaron al Ministerio Público, 

en calidad de saboteadores confesos y capturados in fraganti. 

Lamentablemente no llego a los medios de comunicación. 

El 1 de Diciembre, en horas de la madrugada, con respaldo de soldados del 

ejército, funcionarios de Unión FENOSA retiraron cinco transformadores que 

suministraban energía a 38 comunidades. Al respecto Prensa Libre al día 

siguiente menciono ―Según los manifestantes, DEOCSA dejó sin luz a 38 

comunidades al retirar cinco transformadores de corriente, y la Policía 

Nacional Civil (PNC) reprimió días atrás una protesta similar en la aldea San 

Rafael Pacaya II‖.  

La presión popular, que bloqueó la carretera que comunica con México, logró 

que, como por arte de magia, aparecieran los cinco transformadores y equipos 

de Unión FENOSA los reinstalaran. 

Debe señalarse que, en ninguno de los tres casos señalados, el Ministerio 

Público ha abierto expediente legal contra ninguno de los implicados. Todos los 

involucrados han resultado ser, sin excepción, trabajadores de Unión FENOSA 

o de empresas asociadas o bajo contrato de la transnacional. 

Desde mediados de Diciembre diversas publicas en medios radiales, escritos y 

http://www.prensalibre.com/pl/2009/julio/21/PDFs/PLMT21072009.pdf
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televisivos presentaron a la población de San Marcos, como saboteadores y 

responsables de los problemas que se dan con la energía eléctrica. Nada más 

alejado de la realidad.  

Unión Fenosa, se ha dedicado a realizar cobros excesivos y dar un servicio 

irregular, ante lo cual la población opto por canalizar sus demandas en los 

canales adecuados. Las casi 9 mil denuncias en los primeros meses del año 

2009 son prueba de ello, pero ante la falta de acción de parte de las autoridades 

de gobierno han deicidio tomar el camino pacífico de la desobediencia civil 

rehusándose a pagar cobros injustos.  

La reacción de la empresa es sabotear el tendido eléctrico (como quedo 

demostrado arriba) para luego acusar a la población en resistencia. Argumento 

de por si ridículo, si se piensa un poco: ¿a qué grupo de vecinos se les ocurriría 

sabotear una estación para quedarse ellos mismos sin luz? 

Como esta práctica no le dio resultado, ya que la gente estaba organizada 

(siempre los saboteadores fueron descubiertos por la población) pues 

simplemente cortaron la luz el 15 de diciembre y ante las protestas de la gente, 

se alía con el gobierno, el cual decreta estado de prevención el 22 de diciembre 

del año pasado. 

Es importante señalar que este apagón forzado es fuente generadora de graves 

problemas para la población. Tras una semana sin energía, los habitantes se 

quedaron también sin agua, colocados ante el riesgo de enfermedades infecto-

contagiosas. En los hospitales y en los centros de salud del área se perdieron 

alrededor de 40 mil vacunas destinadas para los niños y niñas de los 

Municipios afectados. Creció la incidencia del rotavirus y de la influenza, 

también con énfasis entre la niñez.  

Luego, el estado de sitio, ha sido ampliado dos veces más, el 4 y el 14 de Enero 

del present año. ¿Las razones? Como explica en la Hora el vocero presidencial 

Luis Velásquez ―…algunos grupos han tratado de reunirse para continuar con 

las protestas…‖ 

Ver Noticia 

Ante esta situación cabe preguntarse: ¿Por qué las autoridades del Estado 

adoptan dos actitudes que pueden calificarse como sospechosas: o guardan un 

silencio cómplice o se pronuncian y actúan a favor de la transnacional? 

Como el hecho pudo estallar en otro departamento, estalló en San Marcos, los 

focos de conflicto por la actuación de Unión Fenosa se multiplican como virus… 

y el gobierno de ―rostro maya‖ todavía cree que la solución está en reprimir a la 

http://www.lahora.com.gt/notas.php?key=60539&fch=2010-01-04


población. 

 

 

―Te invitamos a ver y a leer‖ 

 
Noticias  y artículos en español e ingles sobre la resistencia y la lucha por la 

vida que se da en San Marcos, Guateamala, diferentes países y de diferentes 

pueblos. Lea más... 

 

―Imagen de la resistencia‖ 

 

A finales del año me dijeron.  ―No importa que la compañía tenga mucho 

dinero, nosotros tenemos paciencia, paciencia y tiempo.  La licencia se vence. 

Nosotros resistimos, lo harán nuestros hijos y los hijos de nuestros hijos: 

nuestra lucha es por la vida y se lucha siempre.‖  

 Lea más... 
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Guatemala, C.A 

Tele/fax: (502) 7760 2309 

 

copae.sanmarcos@gmail.com 

www.resistencia-mineria.org 

¿Quiénes somos?  Mira todos los videos de la COPAE. 

El informador no tiene derechos reservados, entonces puede ayudarnos en esta campaña informativa reenviando este boletín 

a sus propias direcciones o imprimiéndolo y distribuyéndolo lo más ampliamente posible. 

Si no quiere recibir estos correos, envíe un correo-e indicando que quiere anular su suscripción.   
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[Editorial] Starting 2010 with new spirit 

 
With the beginning of a new year, human beings as usual set new goals and 

objectives that will help us reach our final goal.  Same thing happens with the 

Oak.  The problems in San Marcos and our work go beyond helping the mining 

resistance. The struggle in San Marcos and the Western Highlands is for the 

recovery and management of the territory. Mining is not the only threat, and 

that´s the reason why now officially the Oak will no longer be an informative 

on mining issues in San Marcos, but will inform on the struggle for recovery 

and management of the territory. 

 

In this new number, we talk about mining effects from the perspective of Allan 

http://www.resistance-mining.org/
file:///C:/Users/USUARIO/Documents/Comunicación/El Roble/Roble 29/www.resistance-mining.org


Lissner´s lens, a photojournalist who visited San Marcos at the end of last 

year.  Then there´s an article that presents Union Fenosa, to understand better 

all the problems related to electric energy. The next explains the things that 

happened in Malacatan at the end of last year and beginning of this one. 

 

As usual we have the section ―We invite you to read‖ where we present the 

most relevant news from traditional and alternative media.  And for this year 

we added a new section:  ―Image of the resistance‖ from where we´ll be sharing 

with you the saying ―an image says more than a thousand words‖. 

 

Someone elses treasure  

 
During last November, Copae work 

together with NCA (Norweigan Church 

Aid) to help international photojournalist 

Allan Lissner, with his project 

“Someones Else´s Treasure”. He had 

spent the last 3 years visiting countries 

and communities affected by gold 

mining. He visits the communities to 

learn about their reality first hand; how 

the mine affects them, what are their 

hope and wishes and how do they keep 

on going? 

He started in the Philiphines, Asia in 2007 where he spent 3 months with the indigenous 

people affected by 3 mines. He also spent 4 weeks in Tanzania, Africa, in 2008 and his 

visit to Guatemala is the first to Latin America.  

Allan has lived in several countries, studied in Canada and lives there; the idea for this 

projet is to show the truth to Canadians. He explained to Subchal, Chilive and Las 

Escobas, (San Miguel Ixtahuacan communities) that 75% of the mining companies around 

the world have their headquarters in Canada, because the rules and mining requirements 

are easy to fulfill (or evade). 

He also explained that all Canadians put part of their salary in an retirement account, and a 

lot of this money is invested in mining companies, so all Canadians are part of the gold 

injustice – whether they realize it or not.  

His goal is to show the truth to his country so that they can decide if they agree or not with 

mining. The news heard in Canada about mining exploitation are that Guatemalans (and 

people from other countries where there is mining) are very happy; that the mining 

companies promote development building houses, hospitals, clinics, churches and schools; 

 



that people have better health, better community infrastructure and a better life with the 

mining companies operating in their communities. 

As the people from Sipacapa and San Miguel showed Allan this is not the reality in 

Guatemala. In San José Ixcaniché, San José Nueva Esperanza, Agel and Siete Platos he 

met people whose houses are cracked, their kids are sick and families and communities are 

divided. Division also reaches those communities far away from the mine, there´s even 

death threats. 

For Allan was important to spend time in Guatemala in order to verify that what Goldcorp 

Inc says in Canada, is the same as what other mining companies say in the Philippines and 

Tanzania – and the truth is also the same. In the Philippines people cannot produce rice 

anymore, those who don´t work for the mine cannot work in their fields anymore. The 

dike that protected rivers and water sources from the tails pond broke and contaminated 

the water people used. Then the dike broke again in other direction. People´s health is in 

danger and they keep dying of diseases that didn´t exist before the mining operations. 

In Tanzania people had been evicted from their land and homes during the night. 

Indigenous people live in a refugee camp, as if they were victims of war instead of 

“development”. Due to the violent way they were evicted some people died or 

disappeared. They also have cardio and respiratory diseases, cancer and rashes. There´s a 

lot of unemployment, land that does not produce and fishermen that cannot find alive fish, 

sick animals and whatever fruit and vegetables they get to harvest, they cannot sell. (as 

buyers known it come from a contaminated area). 

People from San Miguel and Sipacapa were shocked when they learned that Allan had a 

chance to speak with mining workers in the Philippines and Tanzania. 

More shocking was to know the fact that a lot of workers were fired for organizing and ask 

for better salaries and work conditions. A man was receiving medical treatment due to a 

disease he got while working in the mine; but when he received news that he had been 

fired (along with other 1200 workers) immediately he had no health insurance – and 

therefore couldn´t continue treating his disease. 

Here in Guatemala, the Marlin Mine is so recent, that workers wouldn´t want to share their 

experiences with Allan. The day will come eventually. Marlin Mine is Goldcorp´s most 

efficient one (investment vrs profit) for 30% they invest, they get 70% profit. Even though 

its workers make more money than they would working somewhere else, they earn much 

more less than what Goldcorp pays in other countries for the same work; and besides they 

don´t make enough money to save some for the future illness they will be facing (some of 

them have no cure) 

Allan came to know the Guatemalans affected by the mine and their daily hardships. He 

will continue his research on the impact mine has on people and communities around the 

world, so he can show Canadians the reality and the truth. Then they could be in solidarity 

with the people of San Marcos and all the Guatemalans that say “no to mining” 



His message is simple, he just wants to share the truth with those that need to know, but he 

also wants to share an important fact with the people from Guatemala “you are not alone 

in this great struggle – you have support, support that is growing, from different parts of 

the world. There are other people affected by mine, and as you they know about the 

challenges they face in their daily lives; there are people that know what´s the reality and 

that are working to change it and fight side by side with the communities and indigenous 

groups, for the environment, health and life. 

Su mensaje es sencillo, sólo quiere compartir la verdad con los que necesitan saberlo, pero 

también quiere compartir con la gente de Guatemala un hecho importante: ñustedes no 

están solos en esta gran luchaðtienen apoyo, apoyo que está creciendo, de todas partes 

del mundo. Hay otros pueblos afectados por las minas, como ustedes, que saben los retos 

que enfrentan en sus vidas cotidianas y hay pueblos sensibilizados, que conocen la 

realidad y están trabajando para cambiarla y luchar junto con las comunidades y con los 

pueblos ind²genas, por el medio ambiente, la salud, y la vida.ò  

Allan´s work of Guatemala can be seen in his website  

 

 

Union Fenosa and Guatemalan business man (likewise)  

 

aka Union Feroza, Union Tramposa, Union Mañosa or Union Penosa 

Por Alejandro Alfaro Santiz 

If you belong to the lucky ones with Internet access I challenge you to make an experiment: 

go to the search page of your preference (mine is blackle) and type “Union Fenosa News” 

Hit enter and you´ll get an interesting mix of news from the company and news about the 

company. The first pages (with 10 results per page) talk about its operations worldwide and 

how good they are doing. The last pages talk about the effect this transnational Spanish 

company has in the life of hundreds of thousands of human beings. Now type “Union 

Fenosa Problems”… different isn´t it? 

But…Who is Union Fenosa? 

Union Fenosa is a large Spanish company dedicated to the production and distribution to 

end users of gas and electricity. It started on November 23, 1982 with the name Union 

Electrica Fenosa after the fusion between Union Electrica, created in 1912 as Union 

Electrica Madrileña and Fuerzas Electricas del Noroeste S.A. (FENOSA) company created 

in 1943 by Pedro Barrié de la Maza, Fenosa Count. It´s origins therefore are in Madrid as in 

Galicia. 

http://allan.lissner.net/someone-elses-treasure-guatemala/
http://blackle.com/


It ventures in the international market when in 1986 starts to work in Uruguay as a 

consultant for public companies. In the future it will use the knwoladge acquired to buy 

public companies. In 1995 starts to work in Argentina and Bolivia. Between 1998 and 2000 

in México, Guatemala, Republica Dominicana, Panamá and Colombia.  

How could it make it into Latinamerica? Basically because the public companies where 

sold for a lower price than their real value and because in almost all the countries it works 

as the only company that sells electricity to the people, almost a monopoly. 

Obviously this was made working together with local oligarchies. In Guatemala, as 

Ferrigno says (2009) “91.4% of the stocks of both DEOCSA and DEORSA belong to 

Distribuidora Electrica del Caribe S.A., name given to the joint venture of Guatemalan 

business man and the Spanish Union Fenosa.” 

Also,as Cerda (2005) says, it´s expansion strategy is based on the political and economical 

support given by international organizations that promote development, such as the World 

Bank or the Inter American Bank that facilitate and finance the establishment of their 

international plans. Through rural electrification plans partially financed by these 

institutions, the company assures better conditions to enter on some of the countries where 

it has invested, usually ones with a poor developed energy market. It´s business project, 

same as other Spanish transnational companies, has been delivered with several ecological 

and sociopolitical impacts, both as producer and a distribution company. 

In July 2008 Gas Natural SDG S.A., announces its intentions to buy Union Fenosa. On 

September 4th 2008 it´s completely integrated into Gas Natural. Gas Natural SDG S.A., it’s 

an energy multinational leader in the gas sector in Spain and Latin America; it´s also the 

4th gas transportation largest company worldwide and one of the main operators of 

combined cycles around the world. 

Nowadays, according to its web page, Union Fenosa/Gas natural works on: Electric 

Business, Gas, Engineering, Mining and Other Business (telecommunications 

/electrochemical industries / operation and maintenance) in the following countries: 

América: México, Guatemala, Costa Rica, Panamá, Nicaragua, Dominican Republic, 

Puerto Rico, Venezuela, Colombia, Brasil Argentina, Chile y Uruguay. 

Europe: Spain, Portugal, France, Italy, Romania, Bulgaria and the Republic of Moldova. 

Asia: Oman, Jordan, Saudi Arabia Africa: Morocco, Algeria, Egypt, Equatorial Guinea, 

Kenya, Madagascar and South Africa. Oceanía: Australia 

According to it´s 2008 annual report, of a total of 12,781 proffesionals working for UF 44% 

are in American continent that is 5,581. Therefore we can assume that Latin America is a 

very important region for its electric business. But this importance is not reflected in the 

service they give to users; in the first 5 months of 2009 there were 90,358 complaints 

against the company only in Guatemala. 

Read Prensa Libre July 21st 2009 pdf version page 2 The direct link to the note didn´t work 

in December 09 nor January 10) 

http://www.prensalibre.com/pl/2009/julio/21/PDFs/PLMT21072009.pdf


The number of complaints equals 602 per day. According to the 2009 Corporate Social 

Responsibility Report “In 2008 there were 27 own offices and 29 joint, most of these 

restructured. In addition there are 163 regional offices that collect payments in different 

points of the country, where clients can pay their bills” This means that each office received 

a media of 3 complaints every day (assuming they would work 7 days a week) 

It is not my intention to tell all the abuses Union Fenosa has made in Guatemala and Latin 

America, and anyway there´s not that much room in here. (You can search for them on the 

Internet). It´s enough to say that all the different names that the company receives (and that 

are in the subtitle) are based on the perception of it, that the users have. Besides in this Oak 

there´s an article that is about the Malacatan and Union Fenosa case.  

In the new webpage there´s a blinking slogan “Unir gas y electricidad no es un paso, es un 

salto”, (Join gas and electricity is not a step it´s a jump) after experiencing what the 

company does in Guatemala and reading about what it does in LatinAmerica and the world, 

I can´t get the slogan out of my head “Unir gas y electricidad no es un paso, es un asalto” 

(Join gas and electricity is not a step, it´s a robbery)  
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Chronicle of an announced conflict: San Marcos, electric energy and 

90 thousand complains   

 
By Alejandro Alfaro Santiz 

San Marcos: 250 arrest warrants, 5 municipalities without electric energy, 3 State of 

prevention, 2 murders and one transnational (known for its actions in Latin America) 

working very closely with the “Mayan face” government. Before getting into detail of 
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what´s happening in San Marcos it´s necessary to learn the context in which things are 

happening. For that I´ll use information from the Flacso publication, by Victor Ferrigno, 

“Guatemala the Dark business of Light” 2009. 

  

Guatemala has the highest electric bill in Central America; demand of the service had 

almost equaled the offer; electric generation depends mostly in hydrocarbons, provoking 

high index of pollution; expenses are socialized and profits are privatized; and the legal 

frame that regulates the process, from generation to commercialization is lacks 

transparency and allows a series of privileges that the consumers have to pay.  

With a potential to generate 13,000 MW with renewable sources (Ministry of Energy and 

Mines - MEM) enough to provide electricity to Central America, we had converted into 

energy buyers, irrefutable evidence of the big failure of the national energetic model.  

At the same time, most of the Community Consultation in different municipalities made in 

the last two years, indigenous populations had rejected the installation of hydroelectric 

dams in their territories. There are several reasons, like the lack of an obligatory and 

binding consultation in indigenous territories, as it’s stipulated in the 169 ILO treaty as 

well as the Municipal Code. Another reason is that these projects will affect plantations, 

human settlements and sacred places without offering any compensation or consistent 

Environmental Impact Studies. Projects also lack social benefits and payment for 

environmental services to the communities, such as forest and river conservations, which 

in the end make hydroelectric dams possible.  

In terms of electric generation sources, the picture does not look good either: MEM states 

that in 1990, the time around when the privatization process started, the electric generation 

depended 92% on water potential sources and 8% in fossil fuels. After 15 years of 



“successful disincorporation” the statistics are going the opposite way, 58% of the 

generation depends on fossil fuels; that is an increment of almost 400%, due to the prices 

of oil derivates, which prices were raised 5 times in 2008. 

All the data showed before, proved that in electric matters, it has been going against public 

rational and common interest, especially if we consider that in Guatemala the potential for 

water potential generation is 5,000 MW and we only use 13% of it; geothermic potential is 

1,000 MW and we only use 2.65% and wind power potential is 7,800 MW with no plant 

of this type. These estimations had been calculated by MEM through consistent technical 

studies.  

In this context of energetic crisis, the costs of the electric bill had sky rocketed, provoking 

popular upraisings and a demand for the nationalization of Union Fenosa due to excessive 

bills, conflicts that had ended in confrontations with public forces, cut of service in all the 

municipality of Ocos, taking social leaders into jail in Malacatan and the murder last 

October 24 of Victor Galvez, whom lead several of these struggles in the southwest of the 

country. Also in January 13 this year Evelinda Ramirez was murder in Km 208, 

jurisdiction of Genova Costa Cuca; 3 other accompaniers where wounded. They were 

coming back from Guatemala City after making public denounces of the abuses that 

DEOCSA/UNION FENOSA makes in San Marcos. 

San Marcos 2009 ï 2010 

In the first months of 2009, 8,999 complaints where failed against DEOCSA in San 

Marcos, these were part of the 90,358 complaints against UNION FENOSA in the same 

spam of time, country wide, as it can be read on page #2 pdf version of Prensa Libre. This 

equals 60 complaints daily only in San Marcos. Read news  

The same newspaper on a previous note on July 12 2009 points that Union Fenosa is 

responsible for sabotage “Guillermo Juarez, from the Public Ministry, whom participated 

as a mediator in the situation find out that there has been sabotage to the station, and it 

ordered the capture of the Engineer Angel Garcia, accused of sabotage; meanwhile the 

other 3 workers were set free.” 

Read news 

There are two other documented cases of sabotage by the company. On October 22nd in 

Nuevo Progreso, 4 employees of the security company Cobra, working for UNION 

FENOSA, were cutting high voltage cables and were detained by communitarians. Finally 

they were delivered to the Public Ministry because they accepted that were sabotaging and 

were caught in fraganti. Sadly this event didn´t appear in the media. 

On December 1st during morning hours with the support of army soldiers, UNION 

FENOSA workers removed 5 transformers that supply energy to 38 communities. The 

news was as follow: 

http://www.prensalibre.com/pl/2009/julio/21/PDFs/PLMT21072009.pdf
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“According to protesters DEOCSA cut electricity from 38 community when removed 5 

transformers, and the National Civil Policy repressed days before a similar protest in the 

San Rafael Pacaya II village” 

Popular pressure and blocking the road that connects with Mexico, succeed and “by 

miracle” the 5 transformers appeared and UNION FENOSA workers reinstalled them. 

It´s important to stress that in none of the 3 cases showed, the public ministry has opened a 

legal file against the implicated people. All the people involved had been without 

exception, workers from UNION FENOSA or workers from associated business or under 

contract with the transnational. 

From mid December on, several publications on written media, radio and TV, showed the 

people of San Marcos as saboteurs and responsible for the problems related to the electric 

energy. Nothing is farther from the truth. 

Union Fenosa has dedicated itself to make excessive charges while providing an irregular 

service. That´s the reason why the people decided to channel their demands through the 

appropriate channels. The almost 9 thousands complaints during the first months of 2009 

are proof of this. Due to the lack of action by government authorities people decided to 

take the pacific way of civil disobedience refusing to pay unfair bills. 

The reaction of the company was sabotaging the electric wires (has shown previously) 

with the idea to accuse the people in resistance. The argument it’s ridiculous in itself, if 

you think a little: Which group of people will sabotage an electric station to be left without 

electricity themselves? 

Because this practice didn´t have the expected results for the company, as the people were 

always organized (the saboteurs were always caught by communitarians) they simply cut 

the electricity on December 15th. When people started to protest and mobilize, the 

company allies with the government, whom decrees a State of prevention on December 

22nd last year.  

We must not forget that this forced black out generates serious problems for the people. 

After a week without energy, there was no water and people faced the risk of infect-

contagious diseases. In hospitals and health centers of the area, around 40 thousands 

vaccines for kids of the affected municipalities were lost. The incidence of rotavirus and 

influenza grew up, with emphasis on children. 

This State of prevention has been extended two more times, on January 4th and 14th of 

this year. The reason? As explained to the newspaper La Hora, by the presidential spokes 

person, Luis Velasquez “…some people were trying to get together to continue with the 

protests…” 

Read news 

With all these facts, you can´t help but asking yourself, why the government authorities 

http://www.lahora.com.gt/notas.php?key=60539&fch=2010-01-04


have 2 attitudes that could be easily marked as suspicious: or there´s an abetment silence 

or they do speak up and act in favor of the transnational? 

As this could have happened in another department, it exploded in San Marcos. Focuses of 

conflict due to Union Fenosa´s abuses are multiplying like a virus… and the government 

with “Mayan face” still thinks that the solution is to repress the people. 

 

 

We invite you to read  

 

Videos, news and articles in English about the resistance and struggle for life 

in different countries  Read more... 

 

Image of the resistance  

 
At the end of the year someone told me: "It does not matter that the company 

has lots of money. We have patience, patience and time. The license will expire. 

We resist, our kids will and the kids of our kids will. Our fight is for life, and 

you always fight.". Read more...  
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Who are we?  Check all the videos of COPAE 
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